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DISTILLED BEVERAGE SPIRITS AND INDUSTRIAL ETHYL ALCOHOL
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This survey is designed to meaure, on a monthly
basis, inventory changes, shipments and new production
relative to beverage spirits and industrial ethyl
alcohol; also the usage of selected primary materials
in the manufacturing processes.

Stocks

Refer to total inventory regardless of location.

Goods in process

Refer to non-matured spirits.

rinished goods

Refer to matured spirits and ethyl alcohol ready
for market.

Shipments

Is that volume moved by the producing plant to
the market and would EXCLUDE:

{a) consignments in; received for redistribu-
tion, and

(b) any quantity of finished products purchased
and resold in the same purchased condition.

Tax_exempt shipments

Include export sales, sales to Ships' Stores,
sales to Embassies and similar transactions.

Note: Any queries relevant to this survey should be
directed to:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit,
Manufacturing and Primary Industries Division
DBS Ottawa 3.

vol. 2, N° 7
Prix: 10 cents, $1.00 par année

BOISSONS ALCOOLIQUES DISTILLEES ET ALCOOL é'l'HYLIQUE INDUSTRIEL

- JUILLET

La présente enquéte a été congue pour déterminer, sur
une base mensuelle les mouvements des stocks, les expéditions,
la nouvelle production des boissons alcooliques et alcool
éthylique industriel aussi 1'utilisation de certaines matidres
premitres dans les procédés manufacturiers des produits ci-
haut mentionnés.

Stocks

Se rapportent 3 tous les stocks sans égard pour leur
location.

Marchandises en cour de fabrication

Se rapportent exclusivement aux boissons alcooliques
non miries.

Marchandises finies

Se rapportent exclusivement aux boissons alcooliques
miries et a 1'alcool éthylique pr2ts pour le marché.

Expéditions

11 s'agit du volume transporté de 1l'usine de production
au marché et ce volume NE COMPREND PAS:

(a) les dépots et les quantités reques pour redistribu-
tion, ni,

(b) toute quantité de produits finis, achetés et re-
vendus en 1'état,

Expéditions exemptes de taxe

Comprennent les exportations, les ventes aux magasins
des navires, lea ventes aux embassades et les transactions
semblables.

Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enqudte 3 la:

Sous-gsection de la viande, de 1'industrie laitidre, des
minoteries et des boissons, Division des industries
manuf acturidres et primaires B,F,S, Ottawa 3.

Manufacturing and Primary Industries Division

pivision des industries manufacturiéres et primaires

September — 1971 — Septembre
6507-780

‘I'he contents of this document may be used freely but DBS should be credited when republishing all or any part of it.

Le présent document peut étre reprodult en toute liberté pourvu gu'en indique qu'll émane du B.F.S.
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TABLE 1. Stocks of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol

TABLEAU 1. Stocks de boissons alcooliques et d'alcool éthylique industrie!

July — 1971 - Juillet

Opening — Quverture Closing — Fermeture
Description Finished Pinished
Goods in goods of Goods in goods of
process own manufacturef process own manufacture
Marchandises Marchandises Marchandises Marchandises
en cours de finies de propre| en cours de finies de propre
fabrication fabricationl fabrication fabrication
proof — gallons — preuve
Beverage spirits — Boissons alcooliques ................. 250,388,725 11,208,149 249,416,590 10,744,638
Ethyl alcohol, all grades — Alcool éthylique, tous genres 656,641 2,881,914 977,372 2,980,341
TRERRNST . B . el el . A LR o D, O, e 251,045,366 14,090,063 250,393,962 13,724,979

T Revised figures. — Nombres rectifiés.

TABLE 2. Shipments of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol

TABLEAU 2. Expéditions de boissons alcooliques et d'alcool éthylique industriel

Description

Shipments

Expéditions

Year to date
July — 1971 - Juillet -

Toral sl

Matured — MOries:
In bottles and barrels — En bouteilles et en barils ...
R Y R L I e e N P N
Not matured — Non mfiries .................c.oiiiiiiaanns
Ethyl alcohol — Alcool éthylique:

All grades — TOUS BENIeS ....:...covas coco-nontconnnns

proof — galluus = Prym.®

1,601,084 LT, 380,029
595,573 10,747,281
194,584 3,118,504

1,889,689 9,746,620

TABLE 3. Production of New Spirit, and Industrial Ethyl Alcohol, all Industries(l)

TABLEAU 3. Production de spiritueux nouveaux, et d'alcool éthylique industriel, toutes industries(l)

Description

Production

Year to date(2)

July — 1971 —~ Juillet =
Total cumulatff(2)

Beverage spirits — Boissons alcooliques
Distilled from — Distillés A partir de:

Other materials — Autres matidres ...................

Industrial ethyl alcohol — Alcool éthylique industriel ..

proof — gallons — preuve

1,829,451 34,044,758
94,893 1,718,277
X x

(1) Excludes quantities returned for redistillation. — Exclure toute quantité retournée pour redistillation.
(2) Includes revisions for year to date. — Inclus les chiffres rectifiés de l'année & ce jour.

X Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Lol sur Ia

statistique relatives au secret.
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TABLE 4. Monthly Usage of Selected Items

ThiLFAU 4. Utilisation mensuelle de certains produits

Monthly usage

Utilisation mensuelle

Description
Year to date(l)
July = 1971 — Juillet -
Total cumulatif (1)
pounds — livres

Corn, Canadian — Mals canadien .....eseesecenceccesacarass 21,465,912 331,858,481
Corn, imported — Mals importé .......ecveveeverencnvananns 1,157,964 70,674,736
Barlley. — CDEel Sty P SV Pyt ll vt M oae s lakiizas = « = » auafovakons, NRREegay-r-etatore 96,620 2,437,950
Rye — Seigle ..o.cevvinianananss e+ mar v v v« v e M- 4 2,389,596 84,670,536
Wheat — BLE ..iiviivereracarioconareassscasasassssaneroncnas 20,000 1,918,011
Other grains — Autres Erains ..,.veceoveeccescccoses o= p— o .. 210,070 3,344,058
Grain flakes, grits and meals — Flocons, cassures et moulées

des Brains ....cevevresecrevecsoonsacccncocsascancasnaa = =
Barley malt, Canadian — Malt d'orge canadien ........ccavvvvnras 1,836,498 29,680,088
Barley malt, imported — Malt d'orge impoTté ....eceeveearasaesee - 1,698,286
fiugar, granulated — Sucre granulé ........c.c.ceercicaan - ELE 49,662 838,657
Tuvert sugar (sugar solid basis) — Sucre inverti (2 base de

sucre solide) ...oeeaaae Beir Wi Lake e fojens als afohars o RSl IoLRins ol ofel Fo[afeLe] araiarainie - -
ilucose (includes corn syrup) — Glucose (inclus le sirop de

MAXSE) cevvsonvcrvcancens e o agegon | fanoger s Tarers lete YLoER lepenenodeYe » 1,950 25,250
Molasses —~ MELE8SEe ....ovvecusvonresncsncsoseverccosarascsorsons 1,872,327 30,487,856
Other syrups used in fermentation — Autres siyops utilisés a la

fermentation .su.eeuesesioresrasasasossavsrarecsesssosanncsrennse - 139,499

(1) Includes revisions for year to date. — Inclus les chiffres rectifiés de 1'année & ce jour.
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